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Sotemnity of the ONVlest FHaty LBody wnd LBlaad of Ohnist

Whoever eats my flesh and drinks my blood
has eternal life,

and I will raise him on the last day.
- John 6:54

Olagyystaic O lyiwitizego Clatn s Tt Obpystusa

Kto spozywa moje Ciato i pije mojg Krew,
ma zycie wieczne,

a Ja go wskrzesze w dniu ostatecznym.
- Jan 6,54



MV lass Gtenttions & Devettons ~  Irtenge OVVlsgathe s O lubojristun

SOLEMNITY OF THE MosT HoLy
Bopy & BLOOD OF CHRIST -
URoczysToSC NAISWIETSZEGO
CIAtA I KRWI CHRYSTUSA
SATURDAY - JUNE 6 - SOBOTA

4:30 pm-EN - Health & God’s blessings upon Frank &
Clementina Jasso on the occasion of their 25th
wedding anniv., JoJo & Linda Lewicki for healin
(reg. by Mia Vidricko), Don & Frannie Sobczak for
healing (reg. by Mia Vidricko), John & Joe Vidricko &
all suffering from mental iliness (reqg. by Mia Vidricko)
+ Patricia Hayes (req. by Mike & Kathy Hughes)

+ Lottie Marcinkiewicz (req. by Maria Kozmel)

+ Ted Stebner (req. by daughter)

+ Sarah Rose Kraling (req. by Mike & Kathy Hughes)
++ Irene (Vidricko) Piekarz & deceased family
members (req. by Mia Vidricko & family)

7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+Helena Zalewska, + Andrzej SW|der + Eugenia Kasiak

SUNDAY - JUNE 7, 2026 - NIEDZIELA

7:30 am-EN + Zbigniew Stopka
++ Irene (Vidricko) Piekarz & deceased family
members (req. by Mia Vidricko & family)

9:00 am-PL - O zdrowie i btogostawieristwo Boze dla
Aleksandra Bryja, Zofii Bucon, Barbary Pizur, Bozeny
Pytka, Marii Bobak z okazji urodzm corki Marii Galus
z okazji urodzin, Jakuba Trzeszczkowsklego z okazji
urodzin, Anny i "Tomasza Wojdyta z rodzing, rodzin
Bobak, Gubata i Lenart
- O mitosierdzie Boze i cud uzdrowienia dla Wojtka
Pieprzak
+ Thomas Granat, + Andrzej Szczurek, + Thomas Pizur,
+ Maria Barabasz, 1 Halina Sitko, + Andrzej Mulica,
+ Franciszek Dziaba, 1 Eugenia Kasiak,

+ Stanistaw Czupek, 1 Lorraine Bujewski,

+ Bronistawa Zarycka, + Alfred Adamczyk,

+ Zofia Kobylarczyk, + Helena Zalewska,

+ Wihadystawa Tabor, + Mary Krzeczkowski,

+ Stanistawa Matlok, + Maria Straczek-Helios,
+ Jozef Zacherek (20 roczn. $m.),

++ Kazimiera i Marian Jarosz,

++ Maria i Bronistaw Luberda,

++ Maryla i Jan Mleczko,

++ Maria i Jozef Sjaskiewicz,

++ Zofia i Maciej Sliwa,

++ Marek, Stawomir, Marta i Wiadystaw Mottoch,
++ Stanistaw Komperda oraz zmarli z rodziny,
++ Zmarli z rodzin Bobak, Gubata i Lenart

10:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Lucjan &
Mira Wechta on the occasion of their 50th wedding
anniversary (req. by family)

+ Elaine Olszewski (req. by Anonymous)
+ Donna Salgado Montenegro (req. by family)
+ Maria Pilar Zebrauskas (req. by Lash family)

12:30 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Aleksandra Bryja, Zofii Bucor, parafian i
dobrodziejow
+ Zofia Staniszewska, + Helena Zalewska,

+ Eugenia Kasiak, + Andrzej Mulica,
+ Janina Surma, 1 Maria Stragczek-Helios, — 1

+ Jan Bielanski (76 roczn. $m.),

++ Kasia i Karol Bober,

++ Ludmita i Tomasz Surma,

+1 Franciszka i Jan Bielanski oraz zmarli z rodziny
7:00 pm-PL - O zdrowie i bfogostawienstwo Boze dla

Aleksandra Bryja, Zofii Bucon, parafian i

dobrodziejéw

+ Helena Zalewska, 1 Eugenia Kasiak,

+ Andrzej Mulica, + Maria Straczek-Helios

MONDAY - JUNE 8 - PONIEDZIALEK
7:30 am-EN - Parishioners, benefactors & friends
8:30 am-PL - O zdrowie i b+ogos’raW|enstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Helena Zalewska, 1 Eugenia Kasiak,
+ Maria Straczek-Helios

TUESDAY - JUNE 9 - WTOREK
St. Ephrem - Sw. Efrema
7:30 am-EN + Grandma Torres (anniv.) (req. by family)
8:30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Helena Zalewska, 1 Eugenia Kasiak,
+ Maria Straczek-Hellos
7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Barbary Pizur, Bozeny Pytka, Lucyny Kaminski
z rodzing, Heleny Dusza (zam. wdzieczni Wiktoria
Bokun i muzyk i Dyrektor Polskiej Szkoty Sw. Blazeja
Konrad Pawetek)
- O mifosierdzie Boze i cud uzdrowienia dla Wojtka
Pieprzak
+ Eugenia Kasiak, + Thomas Pizur,
+ Helena Zalewska, t Maria Strgczek-Helios

WEDNESDAY - JUNE 10 - SRODA
7:30 am-EN - Parishioners, benefactors & friends
8:30 am-PL - O zdrowie i b’rogos’raW|enstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Helena Zalewska, t Eugenia Kasiak,
+ Maria Straczek-Helios

THURSDAY - JUNE 11 - CZWARTEK
St. Barnabas, Apostle - Sw. Barnaby Apostofa
7:30 am-EN - Parishioners, benefactors & friends
8:30 am-PL - O zdrowie i b’rogos’raW|enstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Helena Zalewska, + Eugenia Kasiak,
+ Maria Straczek-Helios

FRIDAY - JUNE 12 - PIATEK
Solemnity of the Most Sacred Heart of Jesus -
Uroczystosc Najswietszego Serca Pana Jezusa
7:30 am-EN - Parishioners, benefactors & friends
8:30 am-PL - O zdrowie i b+ogos’raW|enstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Helena Zalewska, 1 Eugenia Kasiak,
+ Marian Kocy%owski, + Maria Straczek-Helios
7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Barbary Pizur, Bozeny Pytka
+ Helena Zalewska, t Eugenia Kasiak,
+ Thomas Pizur, + Maria Straczek-Helios
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SATURDAY - JUNE 13 - SOBOTA
The Immaculate Heart of the Blessed Virgin Mary -
Niepokalanego Serca Najswigtszej Maryi Panny
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Helena Zalewska, 1 Eugenia Kasiak,
+ Maria Straczek-Helios
4:30 pm-EN - Health & God's blessings upon Annette on
the occasion of her birthday, Ray & Nancy
Kowalkowski on the occasion of their 67th wedding
anniversary (req. by family)
+ Carol Bryja (req. by Richard Olszewski)
+ Michael Murillo (req. by Donna Zaragoza family)
+ Florence Stebner (req. by daughter)
+ Orlando Rivas (reg. by Mike Mendez family)
++ Andrzej & Agnieszka Szczechula
++ Jan, Aleksandra & Stanislaw Obyrtacz
++ Ludevit Vidricko & deceased family members
(reg. by Mia Vidricko & family)
7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Lucyny Kaminski z rodzing
+ Maria Straczek-Helios

Presider (Schedule

Saturday, June 13, 2026
4:30 pm - Fr. Stanley Rataj
Sunday, June 14, 2026
7:30 am - Fr. Ted Dzieszko
9:00 am - Fr. Ted Dzieszko
10:30 am - Fr. Tom Bernas
12:30 pm - Fr. Ted Dzieszko
7:00 pm - Fr. Lestaw Prebendowski

Loctot (Scheddle

Saturday, June 13, 2026
4:30 pm - A. Hoffman
Sunday, June 14, 2026
7:30 am - R. Schnoes
9:00 am - Z. Kaczmarczyk, K. tukasik & M. Zarycki
10:30 am - J. Garcia
12:30 pm - B. Glista, I. Kuzma & K. Grabala
7:00 pm - KZ. Koszytko, Z. Koszytko & Z. Koszytko

Queen of Hearts Raffle
The Queen of Hearts wasn't found on
May 23", but Ray S. won $250 on the King of
# under envelope #27. This is a split the pot
(50/50) raffle and the next drawing will be held
ab at 6:00 pm on June 6 at Tom'’s Tap (6707 S.
Archer Ave.) The next drawing will be for the
jackpot of $59,274. Tickets are $5 each and can be
purchased at the parish office, Tom’s Tap, or from one
of our Holy Name members after a weekend Mass.

v
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5/30-31/2026

Weekly Budgeted Amount - $9,425.00
Collection Amount
Mass Time Number of Envelopes Envelopes + Loose Money
4:30pm 58 $1,048.00
7:30am 57 $1,094.00
9:00am 123 $2,752.00
10:30am 72 $1,763.00
12:30pm 44 $1,281.00
7:00pm 15 $462.00
Mailed-In Env 11 $235.00
E-Giving/Text-to-Give 12 $178.00
TOTAL 368 $8,813.00

Weekly Over/(Under) Budgeted Amount- ($612.00)
FYTD Over/(Under) Budgeted Amount- ($16,613.44)

Forgot your envelope?
Not registered but visiting our parish? Like to text?
You can make a one-time donation to
St. Faustina Kowalska Parish by
texting the " $” to 1-773-729-1454

Zapomniates kopertke na ofiare? Nie jestes zapisany do parafii
albo tylko odwiedzasz naszg parafie?
Mozna przekazywac ofiary jednorazowe na rzecz parafii
sw. Faustyny Kowalskiej
wysylajac SMS ,$” na numer 1- 773 729-1454

Rest (I Pace

God has called to Himself the following
individuals for whom a Funeral Mass was recently
celebrated. We express our deepest sympathies to the
family members of the deceased and pray that the
Risen Lord will bless and strengthen them during their
time of sorrow. For the deceased we pray ,£Eternal rest
grant unto them, O Lord, and may perpetual light
shine upon them. Amen.”

+ Catherine Staron
+ Bernice Gasior

Pan Bog powotat do Siebie powyzej wymienionych
osob, za ktdrych niedawno zostata odprawiona Msza
$Sw. pogrzebowa. Niech Zmartwychwstaty Chrystus
btogostawi i umacnia rodziny zmartych podczas ich
smutku i zatoby. A za zmartych médimy sie méwigc:
,Wieczny odpoczynek racz im dac Panie, a swiatfos¢
wiekuista niechaj im swieci, na wieki wiekow. Amen.”

O edding EBeanns

Jesli ktos wie o przeszkodach uniemozliwiajacych
zawarcie Sakramentu Matzenstwa przez te osoby,
prosimy o powiadomienie ksiedza proboszcza. é

Cody Hrabak & Karolina Kostrzewa - I
why these persons should not be joined together in Holy

If anyone knows of cause or just impediment
Matrimony, you are obligated to contact the Pastor.
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Dear Parishioners and Friends,

The Feast of Corpus
Christi is a celebration of praise
and thanksgiving for the gift of
the Eucharist. On this day,
Christians gather around the
altar to contemplate and adore
the mystery of faith, the
memorial of Christ's sacrifice
through which He brought
salvation to all people. The
early Christians perfectly
understood the meaning of the Eucharist, encouraging
each other to receive Holy Communion with the
words: let us go for life, for strength, for love, for
holiness! A Catholic newspaper published a letter from
a reader who, after living in sin for over a dozen years,
found the courage to make a sincere confession. Her
confessor  advised her to receive Holy
Communion frequently, even daily. “That is what
saved me,” she confessed. She found in Holy
Communion the strength to overcome evil. She
persevered in goodness. After some time, people
began to view her as excessively pious, and she now
asks what she should do next, “because for me,” she
writes, “giving up frequent Holy Communion means
returning to sin. Without this help from the Eucharistic
Jesus, I will not endure. I do not have enough
strength on my own to resist sin.”

Jesus first descended from heaven to earth,
lived for 33 years, and taught about the kingdom of
God, and just before His death on the cross, He left us
the Blessed Sacrament in His testament. And when He
rose from the dead and ascended into heaven, He
simultaneously remained with us on earth—body and
soul: under the appearances of bread and wine. But
do we truly believe in this? No one is free from a lack
of faith or temporary doubt. This is evidenced by the
miracle in Macerata, Italy. On the morning of April 15,
1356, a certain priest was celebrating Holy Mass in the
Benedictine sisters' church. During the consecration,
he experienced a brief moment of doubt regarding the
real presence of Christ in the Eucharist, when
suddenly, during the fraction of the Bread, blood
began to flow from the Host. His hands trembled
and drops of blood fell onto the corporal beneath the
chalice. After the Mass ended, the priest hurried to the
bishop, who ordered the stained corporal to undergo a
canonical investigation in the cathedral. This miracle
was compared to the famous miracle in Bolsena in
1236, which gave rise to the feast of Corpus Christi.
The commission confirmed the authenticity of the
miracle, and the blood-stained corporal was put on
display for public adoration. The blood stains, clearly
visible on the corporal, are recognized as the Most
Precious Blood of the Savior. The
reliquary containing the precious treasure survived
turbulent historical events, and its contents are still
venerated to this day in the chapel of the Macerata
cathedral—especially during the octave of Corpus
Christi.

St. Faustina Kowalska Parish

June 7, 2026

Christ once said to the people listening to Him, who
had the exact same problems as we do: "My flesh is
true food, and My blood is true drink.” And “whoever
eats this bread will live forever.” And back then, there
were those who believed, as well as those who walked
away to attend to their own affairs. Among us, too,
there are those who will accept these words with faith;
others may reflect on them; and still others will
probably walk away and return to their lives without
any reaction, as if nothing happened. And what will
you do?

May God reward everyone who came today to
the Corpus Christi procession: Father Leszek
Prebendowski, Deacon Ron Morowczynski, the altar
servers, the First Communion children, the parish
organizations, the color guards, the highlanders
(gorale), the “Gwiazda Band” orchestra, and those
who publicly and joyfully confessed their faith in the
presence of the Lord Jesus in the Eucharist. May God
reward Mr. Stanislaw Szczechowicz for the sound
system and logistics, Mrs. Stanislawa Szczechowicz for
decorating the entire procession route, and Mr. Henryk
Zygmunt for leading the singing. May God reward
everyone who prepared the beautiful altars:
1. Jadwiga Dlugopolski with family and friends; 2. The
Honor Guard of the Most Sacred Heart of Jesus and
the Immaculate Heart of Mary at St. Faustina Parish;
3. The St. Faustina Kowalska Polish Club; 4. The
Rosary Circle. I extend special thanks to Mr. Frank
Cebulski, who, in memory of his late wife Irena,
donated a beautiful Eucharistic chasuble for today's
procession and Holy Mass.

Do not forget that next week we will all meet
at our parish picnic in Ward Hall. Thank you to
Alderwoman Silvana Tabares, who has promised that
there will be a fire truck at the picnic so that children
can explore it inside. The organizers are
providing good food as well as games and activities for
children and adults. Come on over and invite
your acquaintances and friends. There will be a chance
to win many interesting and valuable prizes. Admission
is free. Please pray for good weather. May God reward
everyone who responded to the GENERATION-TO-
GENERATION campaign appeal. May the Lord Jesus
reward everyone for everything. God bless you!

Fr. Ted Dzieszko
Pastor

In Need of Prize Donations
We are in need of monetary

donations and donations of new ijtems
only to serve as raffle prizes at the picnic.
Donations can be dropped off at the
parish office during business hours. For
more information please contact the
parish office at 773-767-2411.

June Devotion
The Litany to the Sacred Heart of
Jesus will be recited Monday through Friday
and on Sunday before the 7:30 am Mass
throughout the month of June.
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A Dialogue Between
the Heart of God and the Human Heart
The body is nourished by various foods and
drinks. The psyche, in turn, is fed by relationships—
whether healthy or toxic—as well as by books and

NI E films. However, the healthiest nourishment for our soul

. e is the Body and Blood of Christ. Today, He walks the

f e 2 streets of our villages and cities, peering through the

¢ O S & windows of our homes and calling out: "I am the living
e S

bread that came down from heaven." He invites us to
His table—not merely to sustain us, but to engage with
us in a dialogue of hearts.

A beautiful blueprint for such an intimate
conversation with Christ during Holy Mass is found in
the words of Blessed Cardinal Stefan Wyszynski:

K "Today, I am holding a dialogue with you. With you
- ! alone. T will tell you this, too: I rejoice that you have
' prepared a place for Me, that you have welcomed Me.

I wish for this heartfelt, friendly dialogue to take place

. between us more often. I—the God-Man—seek your

- R

company."
Please join us for our parish bilingual O Christ! How I rejoice that You take an
‘ interest in my life and desire to be close to me. I need
@@M/ @/Mﬁ %L‘&WM You—Your Heart, Your friendship, and Your presence.
Vel by our Pastor, Fr. Ted Dzieszko, ; Nourish my soul with this food from heaven.
|- to4 a{glr’s' 5;(;1,1/.1771 ’t'/f }omar/sg grsemlses 'S Adoration of the Blessed Sacrament
 beginning after the 10:3 nglish Mass every Tuesday from 9:30 am - 7:00 pm
- and ending with the 1. Polish Mass 3:00 pm Divine Mercy Chaplet in Polish
‘m Proudly taking Jes streets! 5:30 pm Divine Mercy Chaplet in English

GENERATION TO GENERATION WEEKEND

Today, we celebrate the efforts and accomplishments of our parish as we come together to reach our
campaign goal of $690,000. Thanks to the generosity of our community, we have already raised $665,665
to meet 96% of our goal. It would not have been possible without you!

Every gift made beyond our campaign goal has an even greater local impact — 80% of every

additional dollar will support our local projects! Every pledge strengthens our parish and makes
St. Faustina Kowalska a brighter place for the next generation!

GOAL
w2
If you have not already done so, today
we encourage you to invest in the
future of our parish by returning your
completed pledge card.

DONATE NOW ONLINE!

Scan the QR Code or visit
https://bit.ly/GenToGen-Donate

Additional pledge cards can be found on
the tabies by all church exits.

Amount Raised: $665,665

.............................................................................................................................................. GENERATION
TO GENERATION:
ANSWER THE CALL
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The Holy Name Society will be having its
annual end-of-the-year dinner on Friday, June 12",
2026 in Ward Hall. All Holy Name members and Ladies
Guild members along with their spouses are invited to
attend. Doors open at 6:00 pm, dinner will be catered
and served at 6:30 pm, and entertainment to follow at
7:00 pm.

Please RSVP to Jerry Soukal at 773-550-7319
by Monday, June 8", 2026.

acézdm gta&/ Y ewss

The end is near! Tuesday, June 9*, will be
the last chance to get in on the Ladies Guild Bunco
session of the season in the Parish Center. Doors will
open for sign in at 6:30 pm and games begin at 7:00
pm. It's loud and it's fun, complete with complimentary
soft drinks, coffee and water. Enjoy a variety of snacks
provided to the Guild and many of our players. Cost to
play is $10 with cash prizes awarded at the end of the
evening, and don't forget our Split-the-pot raffle!

Tickets to the Ladies Guild "Dollars for Dad"
Lottery Raffle will officially go on sale Saturday, June
13™, after the 4:30 pm mass and continue through the
weekend and until all the tickets are sold. A $10 ticket
and a chance at $500 might be the perfect gift for that
hard-to-buy-for Dad. The holder of the ticket matching
the last two digits of Illinois Lottery Evening Pick 3 on
Sunday, June 21%, will be $500 richer the next
day. Representatives of the Ladies Guild will be in the
back of the church that weekend and will be happy to
help!

What does the acronym IHS mean?
IHS belongs to the so-called
christograms, which are abbreviations of
various christological terms or titles that
were in common use practically from 200
AD. Other most famous examples include: 3
ICHTHYS - the Greek word for fish, which is
simultaneously an anagram for Iesous
Christos Theou Yios Soter (pronounced
Jesus Christos Theu Hyios Soter),
meaning literally "Jesus Christ, Son of God, Savior";
The so-called labarum - the Greek
letter I (iota) superimposed (sometimes with a
slight shift to the right) with the letter X (chi),
representing the first letters of the words
Iesous Christos;
The so-called chi-ro — the Greek letter

X (chi) superimposed with the letter P (rho) —
the first two letters of the word Christos.

St. Faustina Kowalska Parish
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If your child attends a public school and you
are looking for a Religious Education Formation
Program for your child to learn and grow in the
Catholic faith, as well as receive the Sacraments of
First Holy Communion and Confirmation, please
contact Maria Horbal, our Parish REF Program
Coordinator, at 773-842-4999. . ”
Registration will continue throughout the zziita;
summer months; the registration form is
available online to download ]
complete. Completed forms and payment &g
can be returned to the REF Office by =
appointment. Scan the QRC for the link to the 2026-
27 Registration Form.

Please note that next Catechetical Year 2026-27 we will be
transitioning the REF Program from an all grades program to a Sacramental
Grades Program. We will still accept children into grades 1-8, but will have a
combined class for grades 3 and 4, and another combined class for grades
5 and 6. There will be an emphasis on prayers, Catholic traditions, relationship
with God, and faith in action in the combined classes.

OSpecial Religions Development
Pagram - pred

The St. Faustina Kowalska Parish SPRED
Program has openings for this coming 2026-27 school
year in the 11-16-year-old group and the 22 and older
group. If you or someone you know has a loved one
with cognitive and intellectual disabilities that would be
interested in joining our SPRED Program, please reach
out to the parish office (773-767-2411) and they will
put you in contact with the parish SPRED chairpersons,
Bernadette Kowalczyk and Manny Toledo. Lastly, if any
adults over the age of 21 are interested in learning
about becoming SPRED catechists, please contact the
parish office.

Remember Your Father on June 21
Father's Day card and
Spiritual Bouquet envelope sets are
available on the tables at the exits g%

enroll your father, whether living or |
deceased, in the spiritual bouquet of FEES
Masses to be celebrated on Father’s
Day in our church. If you do not need a Father’s Day
card or are only praying for deceased family members
and friends, please just take the Spiritual Bouquet
envelope rather than the entire card set.

The completed outer envelope needs only to be
returned with your offering any time prior to Father’s Day,
June 21%, Also, if you are praying for multiple individuals,
please write all of their names on a slip of paper and place
it inside ONE Spiritual Bouquet envelope.
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Transubstantiation: The Mystery of Faith
and Divine Love

In the Middle Ages, the Church sought to
explain more clearly what happens during the
Eucharistic consecration. At the Fourth Lateran Council
(1215), the term "transubstantiation" was used for the
first time to describe this mystery. Later, the Council of
Trent (1545—-1563) confirmed this doctrine in response
to the criticisms of the Reformation, stating that
although the "appearances" of bread and wine remain,
their substance is indeed transformed into the Body
and Blood of Christ.

The term transubstantiation comes from the
Latin words trans (across, beyond) and substantia
(substance). In Scholastic philosophy, the "substance"
of a thing means that which makes it what it is, while
its "accidents" are the external characteristics that we
perceive with our senses. In the case of the Eucharist,
transubstantiation means that although the accidents
(appearance, taste, smell) of the bread and wine
remain, their substance—what they truly are—
becomes the Body and Blood of Christ.

This concept is difficult to comprehend through
human logic alone. After all, the transformation that takes
place in the Eucharist is not a physical change that can be
observed, but a spiritual and ontological one, occurring at
the level of the very essence of the thing. This is precisely
where the mystery of faith comes in. As Saint Paul writes
in his letter to the Corinthians: "For we walk by faith, not
by sight" (2 Cor 5:7). Transubstantiation requires a deep
faith in the power of God, who operates beyond what our
senses can perceive.

What is a Host?

In the Roman Catholic Church, a host is the
name given to the round wafer baked from wheat
flour, often decorated with a cross, Christ's monogram
(IHS), or other religious motifs, which is used during
the celebration of the Sacrament of the Eucharist.

A distinction is made between the large host
(which is received during the Eucharist by the priest
celebrating the Mass) and small hosts, known as altar
breads or communicants (distributed to the faithful
during Holy Communion).

Regardless of its size or appearance—according
to the dogma of  transubstantiation—after
consecration, every host becomes the true Body of
Christ. This change is permanent; therefore,
consecrated hosts can be taken to the homes of the
sick or adored as the Blessed Sacrament. The place
where they are kept is a small, lockable cabinet called
the tabernacle.

The tabernacle is located within the sanctuary
(but away from the altar) or in a church chapel.

Inside the tabernacle, the small hosts are kept
in metal vessels called ciboria, while the large host is
kept in a pyx (custodia). Before the large host is
exposed on the altar, it is transferred to a different
liturgical vessel called a monstrance (from the Latin
monstrare — to show). The monstrance has a solar
form—resembling a sunburst—and is made of gold or
is gold-plated.

St. Faustina Kowalska Parish
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Solemnity of the Most Sacred Heart of Jesus - June 12

This solemnity honors the
Most Sacred Heart of Jesus and
occurs on the Friday after the 2™
Sunday after Pentecost. This feast, [
unlike most of the major liturgical |
solemnities, does not celebrate a
particular event in the History of
Salvation. It commemorates this salvation itself. It
celebrates the truth that God is love and He desires all
generations to discover Him through Christ and
respond to His love. We can elicit such a response
more readily by contemplating the sufferings of Christ
for us. The pierced heart on the cross is a symbol of
this suffering. From it flowed ,blood and water, the
fountain of sacramental life in the Church” (Preface).

Memorial of the Immaculate Heart

of the Blessed Virgin Mary - June 13

This memorial stems from the efforts of
St. John Eudes to inspire devotion to the Immaculate
Heart of Mary and occurs on the Saturday after the
2nd Sunday after Pentecost. In 1646, St. John Eudes,
won approval for a Mass of the Immaculate Heart of
Mary to be celebrated locally. In 1855 the
Congregation of Rites approved a Mass for the feast,
and in 1880 Leo XIII extended it to the whole diocese
of Rome. After the appearances of Mary to three
children at Fatima in 1917, Pius XII consecrated the
world to the Immaculate Heart of Mary in 1942. The
theme of this feast is becoming worthy temples of
God’s glory through devotion to the Immaculate Heart.

St. Anthony of Padua - June 13
Complete this sentence: "St. 7ony, St. Tony..."

Don't know it? The one thing that connects the
astoundingly diverse communion of saints with one
another—besides their love of God and devotion to
Jesus—is the fact that most have weird rhyming
prayers in their honor. Certainly the most popular is
the one to St. Anthony, the 13™-century Portuguese
Franciscan saint best known not for his real-life
devotion to the poor, but for helping you find your
keys, your wallet or your iPhone!

Here is the prayer in full: "St. Tony, St Tony, please
come around. Something is lost and cannot be found.”

ﬁ.—} ARCHDIOCESE OF CHICAGO |8

T8 | PRIESTS HEALTH @
4‘ |
}'E ‘ﬁ&RETIREMENT

Our annual collection benefitting healthcare, wellness
and retirement for the priests of the Archdiocese of
Chicago will be taken up in our parish at all the Masses
next weekend, June 13™-14", 2026. Your
generosity impacts 365 active and 251 retired
archdiocesan priests.
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OSeriots lub O fews

Monday, June 1%, marked the end of the meeting year for the Seniors here at St. Faustina. Close to 90
young-at-heart seniors attended the end-of-the-year event in Ward Hall. The day was filled will fun conversations,
basket raffles, a split-the-pot, great food catered from The Country House in Alsip and served up by a great team
of volunteers, multiple dessert choices supplied by our members and tall and talented entertainment by Jim
Libera, who actually got the crowd up and dancing - including Father Ted in a "conga line!" It was a fun year and
we look forward to 2026-27. People "of a certain age" are welcome to join our group in September when our
meetings will resume. Membership information will be included in future bulletins, or if you can't wait, contact Andi
Pocica at 773-610-5686. Till then, enjoy your summer!

«,!, u,e

s
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Everyone is invited to the St. Faustina Kowalska

» PARTSHIPICNIG

Sponsored by the Polish Club

5157 S. McVicker Ave., Chicago, IL 60638 ~ 773-767-2411

SUNDAY - JUNE 14, 2026
in Ward Hall & adjacent parking lot

2:00 pm ~ 8:00 pm
FREE Admission, Fun & Fellowship

Food & Beverages
available for purchase

NIEDZIELA - 14 CZERWCA, 2026
w Sali ,Ward Hall" i na parkingu
2:00 pm ~ 8:00 pm

Polish
Sausage, Wstep WOLNY
Po.rk Hoc'.( o Children’s Games: Potrawy i Napoje
Kiszka with : 3
Ping Pong, Foosball, za odpowiedne ceny

Sauerkraut Connect 4, Clown,
Face Painting, Kietbasa,

Raffle Prizes Kiszka lub
Golonka LOdZ"_ K 5
z Kapusty Wata Culrowa, S
Nalesniki !

Potato
Pancakes with
Sour Cream or

Goulash Zabawa dla Dzieci!
Ping Pong, Pitkarzyka,
Ztacz 4, Klaun,
Malowanie Twarzy,
Loteria Fantowa

Parafia $w. Faustyny Kowalskiej zap%sza wszﬁ'ﬁfkkﬁ na

RIKNIKSPARAEIATNNY

Sponsorowany przez Klub Polski
5157 S. McVicker Ave., Chicago, IL 60638 ~ 773-67-2411
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Vigil Candles

For twenty-four hours a day, two candles burn
at either side of the tabernacle and two more before
the Our Lady of Fatima statue. The candles represent
our presence and our prayer in a holy place. If you
would like to, you may sponsor two vigil candles at the
tabernacle or two vigil candles before the Our Lady of
Fatima statue. The suggested offering to sponsor one
candle is $10. Offerings for the vigil candles can be
made in a plain envelope from home and placed
together with your Sunday offering or dropped through
the mail slot of the parish office. Please remember to
write your name, address and telephone on the
envelope, the number of candles and which candles
you are sponsoring. Candles may be offered in honor
of a child being baptized or receiving First Holy
Communion, a couple getting married, or someone
who is ill. Candles may also be offered in memory of a
beloved deceased individual. May the Mother of God
through the Merciful Jesus intercede many favors for
everyone. Proceeds from these vigil candles will be
used towards liturgical vestments, hosts, candles and
further renovation of the sacristy.

=%

$25 - Anonymous
(Special Intention)
$20 - Anonimowo
(Podziekowanie Bogu za otrzymane faski w rodzinie)
$25 - Judith Perusich
(For family health recoveries
through the intercession of St. Jude and St. Rita)

Swiece Wigilijne

Przez 24 godziny na dobe ptong przy
tabernakulum i figurze Matki Bozej Fatimskiej Swiece
wigilijne. Swiece reprezentujg naszg obecnos$¢ i nasza
modlitwe w Swietym miejscu. Jezeli masz pragnienie
mozesz sponsorowaé 2 Swiece wigilijne przy
tabernakulum lub 2 $wiece wigilijne przy figurze Matki
Bozej Fatimskiej. Sugerowana ofiara za jedng Swiece
jest $10. Na zwyczajnej kopercie mozna napisa swoje
imie i nazwisko, numer telefonu, rodzaj i ilo$¢ Swiec,
ktére masz pragnienie sponsorowac. Mozna napisa¢ imie
dziecka ochrzczonego, imie dziecka ktdre przystepuje do
Pierwszej Komunii $w., osdb zawierajgcych matzenstwo,
osoby chorej lub przyjmujacej inny sakrament. Mozna tez
umiesci¢ imie osoby zmartej. Koperty mozna zwrdci¢ do
biura parafialnego, do zakrystii lub wrzuci¢ wraz z kolekta
do koszyka. Niech Matka Boza u Jezusa Mitosiernego
wyprosi wszystkim wiele task. Dochdd z ptonacych Swiec
bedzie przeznaczony na szaty liturgiczne, hostie, $Swiece
i dalszy remont zakrystii.

Parafia Sw. Faustyny Kowalskiej
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Sw. Antoni z Padwy - 13 czerwca

13 czerwca Koscidt
obchodzi jego liturgiczne
wspomnienie, a w  zakonie

franciszkanskim przezywane jest Ji&
Swieto. w kosciotach
franciszkanskich w czasie Mszy $w.
i nabozenstw odbywa sie tego
dnia bfogostawienstwo matych {4
dzieci oraz lili. Rozdawane jest
takze pobtogostawione pieczywo -
"chleb sw. Antoniego". . e

Sw. Antoni (ok. 1195-1231) byt
franciszkaninem. Urodzit sie, wychowat i wyksztatcit
w Lizbonie, w Portugalii. Jako cudotwdrca i kaznodzieja
zastynagt najpierw we Francji, pézniej we Wioszech,
zmart w Padwie. Mowi sie o nim, ze na pamie znat
cale Pismo Swiete. Byt profesorem teologii
i najwybitniejszym kaznodziejg XIII wieku, jest
doktorem Kosciota.

Jest patronem wielu bractw, miast - Padwy,
Lizbony, Paderborn i Splitu, dzieci, gornikéw,
matzenstw, narzeczonych, potoznic, ubogich,
podréznych, ludzi i rzeczy zaginionych oraz spraw
beznadziejnych. Sw. Antoni, obok bt. Jakuba Strzemie,
jest wspOtpatronem krakowskiej prowincji
franciszkanow.

Na wizerunkach przedstawia sie go w habicie
franciszkanskim, kiedy gtosi kazanie lub trzyma Dziecie
Jezus. Atrybutem $w. Antoniego jest ksiega Pisma
Swietego, lilia, serce, ogien, osiot, ryba, chleb i butka.

Pod koniec XIX w. we Francji zapoczatkowano
dzieto pomocy najubozszym, ktdre przyjeto sie
w wiekszosci kosciotdw Swiata. Polega ono na
przekazaniu ubogim pieniedzy, ktore wierni wrzucajg
do umieszczonych w kosciotach skarbonek z napisem
"Chleb $w. Antoniego". Jak podaje tradycja, $w. Antoni
pomogt pewnej matce, ktorej dziecko utopito sie
w stawie. Obiecywata ona $wietemu, ze jesli wskrzesi
jej dziecko, otrzyma od niej tyle zboza, ile wazy jej
syn. Chiopiec wrocit do zycia dzieki modlitwie
$w. Antoniego, ktéry polecit matce rozda¢ zboze
ubogim. Od tego wydarzenia bierze sie zwyczaj
ofiarowania potrzebujgcym pomocy pod nazwa "chleb
$w. Antoniego".

Inne opowiadanie wyjasnia, dlaczego S$wiety
wzywany jest w sytuacjach zagubienia lub skradzenia
rzeczy. Pewnego razu $w. Antoni nie mogt odnalezé
psafterza, w ktdrym znajdowaty sie pomoce do kazan.
Kiedy modlit sie o odnalezienie zguby, cztowiek, ktorzy
psatterz ukradt, dreczony wyrzutami sumienia, oddat
go wiascicielowi.
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Drodzy Parafianie i Przyjaciele,

Uroczystosc¢ Bozego
Ciafa jest Swietem uwielbienia
i  dziekczynienia za dar
Eucharysti. W tym dniu
chrzescijanie  gromadzg sie
wokot oftarza, aby
kontemplowa¢ i  adorowac
tajemnice  wiary, pamiatke
ofiary Chrystusa, przez ktorg
przyniést On wszystkim ludziom
zbawienie. Doskonale znaczenie Eucharystii rozumieli
pierwsi chrzescijanie, ktdérzy zachecali sie wzajemnie
do przyjmowania Komunii $w. stowami: péjdzmy po
zycie, po moc, po mitos¢, po Swietos¢! W pewnej
gazecie katolickiej zostat zamieszczony list czytelniczki,
ktora po kilkunastu latach zycia w grzechu, zdobyta sie
na szczerg spowiedz. Spowiednik doradzit jej czesta,
a nawet codzienng Komunie $w. ,To mnie uratowato”
— wyznata. Znalazta w Komunii $w. site do
przezwyciezenia zfa. Wytrwata w dobru. Po pewnym
czasie zaczeto jg uwaza¢ za dewotke i ona teraz pyta,
co ma dalej robi¢, ,bo dla mnie — pisze — zrezygnowac
z czestej Komunii Sw. znaczy powrdci¢ do grzechu. Ja
bez tej pomocy Jezusa Eucharystycznego nie
wytrwam. Ja sama nie mam tyle sit, by przeciwstawic¢
sie grzechowi”.

Jezus najpierw zstgpit z nieba na ziemie, zyt
przez 33 lata i nauczat o krolestwie Bozym, a tuz przed
swojg S$miercig krzyzowg zostawit nam w swoim
testamencie  NajsSwietszy  Sakrament. A  kiedy
zmartwychwstat i wstgpit do nieba, to jednoczesnie
pozostat z nami, na ziemi — z Ciatem i Dusza: pod
postacig chleba i wina. Czy jednak naprawde w to
wierzymy? Od braku wiary lub chwilowego zwatpienia
nikt nie jest wolny. Swiadczy o tym cud w Macerata
we Wioszech. Rankiem 15 kwietnia 1356 r., pewien
kaptan odprawiat Msze $w. w kosciele benedyktynek.
Podczas konsekracji dopuscit sie on krotkiej chwili
zwatpienia w realng obecnos¢ Chrystusa w Eucharystii,
gdy nagle przy tamaniu Chleba, z Hostii poptynefa
krew. Rece mu zadrzaty i krople krwi upadly na
korporat pod kielichem. Po zakonczeniu Mszy $w.
kaptan pospieszyt do biskupa, ktory nakazat splamiony
korporat podda¢ kanonicznemu badaniu w katedrze.
Cud ten =zostat poréwnany do stynnego cudu
w Bolsena z 1236 r., ktory dat poczatek $wietu Bozego
Ciata. Komisja potwierdzita autentyczno$¢ cudu
i korporat z plamami krwi zostat wystawiony do
publicznej adoracji. Krwawe plamy wyraznie widoczne
na korporale, uznane s za NajsSwietszg Krew
Zbawiciela. Relikwiarz zawierajacy cenny skarb
przetrwat burzliwe koleje losu a jego zawarto$¢ do dzis
czczona jest w kaplicy katedry Macerata — szczegdlnie
w oktawie Bozego Ciata.

Chrystus powiedziat kiedy$ do stuchajacych go
ludzi, ktdrzy mieli doktadnie takie same problemy jak
my: ,Ciato moje jest prawdziwym pokarmem, a Krew
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moja jest prawdziwym napojem”. A ,jesli kto spozywa
ten chleb, bedzie zyt na wieki”. I wtedy byli tacy,
ktorzy uwierzyli, jak réwniez tacy, ktdérzy odeszli do
tzw. swoich spraw. I wsrdd nas s3 tacy, ktorzy przyjma
te stowa z wiarg; inni moze sie nad nimi zastanowig;
a jeszcze inni pewnie odejdg i wrdcg do siebie bez
zadnej reakdji, jakby nic sie nie stato. A co ty zrobisz?
Bdg zapta¢ wszystkim, ktorzy przybyli dzisiaj na

procesje Bozego Ciata, Ksiedzu Leszkowi
Prebendowskiemu, Diakonowi Romualdowi
Morowczynskiemu, ministrantom, dzieciom
pierwszokomunijnym,  organizacjom  parafialnym,

pocztom sztandarowym, gdralom, orkiestrze ,Gwiazda
Band” i tym ktorzy publicznie i rado$nie wyznali wiare
w obecno$¢ Pana Jezusa w Eucharystii. Bég zaptaé
Panu Stanistawowi Szczechowicz za nagto$nienie
i sprawy porzadkowe, Pani Stanistawie Szczechowicz
za udekorowanie catej trasy procesji, Panu Henrykowi
Zygmuntowi za prowadzenie S$piewow. Bog zaptac
wszystkim  ktérzy  przygotowali piekne ofttarze:
1. Jadwiga Diugopolski z rodzing i przyjaciotmi
2. Czuwanie Strazy Honorowej Najswietszego Serca
Jezusa i Niepokalanego Serca Maryi w parafii $w.
Faustyny 3. Polski Klub $w. Faustyny Kowalskiej
4. Réze Rbézancowe. Specjalne podziekowania kieruje
pod adresem Pana Franka Cebulskiego, ktory
pamietajgc o swojej zmartej zonie Irenie, ufundowat
przepiekny ornat eucharystyczny na dzisiejszg procesje
Msze $wietq.

Nie zapomnijcie, ze za tydzien spotykamy sie
wszyscy na naszym parafialnym pikniku przy Sali Ward
Hall. Pani Alderman Silvana Tabares obiecata, ze na
pikniku bedzie woz strazacki, tak zeby dzieci mogty
wejs¢ i zobaczy¢ woz strazacki od  $rodka.
Organizatorzy zapewniajg dobre jedzenie oraz gry
i zabawy dla dzieci i dorostych. PrzyjdzZcie i zaproscie
swoich znajomych i przyjaciét. Bedzie mozna wygrac
wiele ciekawych i cennych nagréd. Wstep wolny.
Prosze pomodicie sie o dobrg pogode. Bdg zaptac
wszystkim ktérzy odpowiedzieli na wezwanie kampanii
Z POKOLENIA NA POKOLENIE. Niech Pan Jezus
wszystkim za wszystko wynagrodzi. Szcze$¢ Boze!

Ks. Kan. Tadeusz Dzieszko
Proboszcz

Sakrament Namaszczenia Chorych
Serdecznie zapraszamy
chorych na  namaszczenie
w jezyku polskim, do naszego
kosciota w kazda pierwszg

niedziele miesigca, .
7-go czerwca, po Mszy
Swietej o godz. 7:00 wieczorem. Namaszczenie
z modlitwami w jezyku angielskim jest w pierwsza

sobote miesiaca po Mszy $wietej o godz. 4:30 po
potudniu. Chorzy przed namaszczeniem powinni
uczestniczy¢ w Mszy $w.
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Dialog Serca Boga z sercem czfowieka
Pokarmem dla ciata sg rézne potrawy, napoje.
Z kolei psychika moze sie karmi¢ zdrowymi lub
toksycznymi  relacjami, ksigzkami czy filmami.
PR Najzdrowszym pokarmem dla naszej duszy jest Ciato
v e i Krew Chrystusa. On dzi§ przechadza sie ulicami
( Ty s naszych wiosek i miast i zagladajgc przez okna do
.3 © S ) & naszych domostw, wota: ,Ja jestem chlebem zywym,
ity 2 ktéry zstapit z nieba”. Zaprasza nas do stotu, abysmy
S nie tylko sie posilili, ale réwniez prowadzili z Nim dialog
| serc. Piekng propozycjg takiej intymniej rozmowy
n 0 Mszy $w. z Chrystusem sg stowa bt. kard. Stefana
' Wyszynskiego: ,Prowadze dzi$ dialog z toba. Tylko
z toba. Powiem «ci jeszcze: raduje sie, ze
przygotowateS mi miejsce, ze$ Mnie przyjat.
Chciatbym, aby ten dialog serdeczny, przyjazny
powtarzat sie miedzy nami czesciej. Ja, Bog-Cztowiek,
{ szukam twojego towarzystwa”.
- Chryste! JakZe sie ciesze, Ze interesujesz sie
‘ moim Zyciem, Ze chcesz byc blisko mnie. Potrzebuje
Ciebie, Twojego Serca, Twojej przyjazni i Twojej

obecnosci. Nakarm mojg dusze pokarmem z nieba.

Parafialna dwujezyczna

pod przedwodnictwem naszego Proboszcza, ks. Tadeusza Dzieszko,

do 4 oftarzy wokodf terenu parafii Adoracja Najswietszego Sakramentu
) ut/er/:lzg%g}e,, sﬁ/ cggrwca, 22150 ’_-; e & w kazdy wtorek od 9:30 am do 7:00 pm
j zakoriczenie polska 12:30 pm. 3:00 pm wspolna modiitwa:
nie zapraszamy ich bez wyjatku = Koronka do Mifosierdzia Bozego
publiczng manife naszej wiary! .

WEEKEND KAMPANII ,Z POKOLENIA NA POKOLENIE”

Dzis swietujemy wysitek i osiggniecia naszej parafii, jednoczac sie we wspolnym dazeniu do osiggniecia
celu kampanii w wysokosci $690,000. Dzieki hojnosci naszej wspdlnoty zebralismy juz $665,665,
osiggajac 96% naszego celu. Nie bytoby to mozliwe bez Was!

Kazda ofiara ztozona ponad nas z cel kampanii ma jeszcze wiekszy wplyw na nasza parafie — 80%
kazdego dodatkowego dolara zostanie przeznaczone na wsparcie naszych lokalnych projektow!
Kazde zobowiazanie umacnia naszg wspdlnote parafialng i sprawia, ze parafia Sw. Faustyny Kowalskiej
staje sie jeszcze lepszym miejscem dla przysztych pokolen!

GOAL —) $690.000
Jesli jeszcze tego nie uczyniliscie, —
zachecamy Was dzi$ do wsparcia
przysziosci naszej parafii poprzez o
zwrocenie wypetnionej karty o
zobowigzania. —_——

ZtOZ OFIARE ONLINE JUZ DZIS!

Dodatkowe Karty zobowigzania sa i Zeskanuj kod QR lub odwied? strone
dostepne na stalikach przy wszystkich https://bit ly/GenToGen-Donate
wyjsciach z kosciofa.

Cata zebrana kwota: $665,665
.............................................................................................................................................. GENERATION
TO GENERATION:
ANSWER THE CALL
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Msza Radiowa z parafii Sw. Faustyny
Serdecznie zapraszamy szczegolnie osoby
<<(( )))) chore, do stuchania i uczestniczenia w Mszy
A SW|eteJ radiowej, nadawanej z naszego Kosciota
$w. Faustyny Kowalskiej, w kazdg niedziele,
o godz. 11:00 rano za posrednictwem Stacji WEUR
1490AM, ktorg sponsoruje Anna i Tomasz Wojdyta,
wiasciciele LONE TREE MANOR BANQUETS.

Program Specjalnego Rozwoju Religijnego
(SPRED)
Program SPRED przy Parafii $w. Faustyny
Kowalskiej dysponuje wolnymi miejscami na
nadchodzacy rok szkolny 2026/27 w grupie
wiekowej 11-16 lat oraz w grupie dla osob
w wieku 22 lat i starszych. Jesli Panstwo lub
Panstwa znajomi maja bliskg osobe
z niepetnosprawnoscig intelektualng lub poznawczg,
ktéra bytaby zainteresowana dotgczeniem do naszego
programu SPRED, prosimy o kontakt z biurem
parafialnym  (773-767-2411).  Pracownicy  biura
skontaktujg Panstwa Z przewodniczgcymi programu
SPRED w naszej parafii — Bernadette Kowalczyk
i Manny'm Toledo. Ponadto, jesli sa osoby doroste
powyzej 21. roku zycia, ktére chciatyby dowiedzie¢ sie
wiecej o tym, jak zosta¢ katechetg w programie
SPRED, réwniez prosimy o kontakt z biurem
parafialnym.

Czym jest hostia?

W Kosciele rzymskokatolickim hostig nazywa
sie okragty opfatek wypiekany z maki pszennej, czesto
zdobiony krzyzem, monogramem Chrystusa (IHS) lub
innymi  motywami religijnymi, ktéry uzywany jest
podczas sprawowania sakramentu Eucharystii.
Rozroznia sie wielkg hostie (ktérg w trakcie Eucharystii
przyjmuje kaptan celebrujgcy msze) oraz mate hostie,
czyli komunikanty (rozdawane wiernym w ramach
komunii $wietej).

Niezaleznie od wielkosci tudziez wygladu —
zgodnie z dogmatem o transsubstancjacji — po
konsekracji kazda hostia staje sie prawdziwym Ciatem
Chrystusa. Ta zmiana ma charakter trwaty -
konsekrowane hostie mozna wiec zanosi¢ do domu
chorych badz adorowal jako Najswietszy Sakrament.
Miejscem ich przechowywania jest mata, zamykana
szafka zwana tabernakulum.

Tabernakulum znajduje sie w obrebie
prezbiterium (ale poza ottarzem) badz w kaplicy
koscielnej.

W tabernakulum komunikanty trzymane sg
w metalowych puszkach — cyboriach, a wielka hostia
w kustodii. Przed wystawieniem wielkiej hostii na
oftarz dochodzi do zmiany naczynia liturgicznego na
monstrancje  (fac. monstrare -  pokazywac).
Monstrancja ma forme solaryczng — przypomina
stoneczko; jest ztota badz poztacana.

Parafia Sw. Faustyny Kowalskiej
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Nabozenstwo Czerwcowe

Serdecznie zapraszamy w czerwcu do
naszego kosciola na Nabozenstwa ku czci
Serca Jezusowego od poniedziatku do soboty
0 godz. 8:15 rano, we wtorki o godz. 7:00
wieczorem oraz w kazda niedziele przed
kazdg polskg Mszg $w. Niech Serce Jezusa
bedzie hojne dla wszystkich ktérzy Go wzywaja.

NabozZeristwo do
M.B. Nieustajacej Pomocy
Nabozenstwo do Matki Bozej
Nieustajgcej Pomocy odbedzie sie we
wtorek, 9-go czerwca o godzinie
7:00 wieczorem.

Donaqe potrzebne na Iaterle fantowa

. Pragniemy urozmaici¢ piknik loterig
fantowg. Bardzo mile bedg widziane tylko
rézne nowe rzeczy na nagrody. Donacje
pieniezne i fantowe mozna przynies¢ do
biuro parafialnego w godzinach otwarcia

wtygodnlu

Jesli ktoS ma jakiekolwiek pytania prosze
zwrdci¢ sie do biura parafialnego dzwonigc na tel.
773-767-2411.

21 czerwca - Dzier Ojca

Pamietajmy w naszych sercach |

o naszych Ojcach w dniu ich Swieta. | S a™
Specjalnym darem dla nich niech :

w ich intencjach podczas Msze $w.
w 21-go czerwca.

Koperty z imionami ojcdw zyjacych lub tez
zmartych sg do wypetnienia na stotach przy wyjsciach
z kosciota. Jesli nie potrzebujesz kartki na Dzien Ojca
lub modlisz sie tylko za zmartych cztonkéw rodziny
i przyjaciot, wez tylko tg kopertke na intencje, a nie
caly zestaw. Jesli modlisz sie za wiele o0sdb,
napisz wszystkie ich imiona na kartce papieru i umies¢
ja w JEDNEJ kopercie.

Proces Uzdrowienia Dla Osob Po Rozwodzie Cywilnym

Proces badajagcy wazno$¢ lub niewaznosc¢
matzenstwa koscielnego jest wyrazem troski Kosciota
wobec o0sdéb, ktoére spetniajg warunki i pragng
uregulowac swojg sytuacje matzenskg po rozwodzie
cywilnym. Osoby zainteresowane procesem moga
uzyska¢ potrzebne informacje u Sr. Barbary Kosinskiej
312.534.5202.
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Uroczystosc Najswietszego Serca Pana Jezusa

Uroczystos¢ ta ku czci
Najéwietszego Serca Pana Jezusa
przypada w pigtek po 2. niedzieli po
Zestaniu Ducha Swietego. Swieto [
to, w odrdéznieniu od wiekszosci |
najwazniejszych uroczystosci
liturgicznych, nie celebruje zadnego
konkretnego wydarzenia w  Historii

Zbawienia.
Upamietnia samo to zbawienie. Celebruje prawde, ze
Bdg jest mitoscig i pragnie, aby wszystkie pokolenia
odkrywaty Go przez Chrystusa i odpowiadaty na Jego

mitos¢. tatwiej mozemy wywotaé taka reakcje,
kontemplujgc cierpienia Chrystusa za nas. Symbolem
tego cierpienia jest przebite serce na krzyzu.
Wyptyneta z niej ,krew i woda, zrodio Zycia
sakramentalnego w Kosciele” (Prefacja).
Wspomnienie Niepokalanego Serca
Najswietszej Maryi Panny
Wspomnienie to wywodzi sie z wysitkdw Sw.
Jana Eudesa na rzecz wzbudzenia nabozenstwa do
Niepokalanego Serca Maryi i przypada w sobote po
2. niedzieli po Zestaniu Ducha Swietego. W 1646 r.
$w. Jan Eudes uzyskat zgode na lokalne odprawianie
Mszy o Niepokalanym Sercu Maryi. W 1855 r.
Kongregacja Obrzedéw zatwierdzita Msze z okazji tego
Swieta, a w 1880 r. Leon XIII rozszerzyt jg na catg
diecezje rzymska. Po objawieniach Maryi trdjce dzieci
w Fatimie w 1917 r., Pius XII poswiecit Swiat
Niepokalanemu Sercu Maryi w 1942 r. Tematem tego
$wieta jest stawanie sie godnymi $wigtyniami chwaty
Bozej poprzez nabozenstwo do Niepokalanego Serca.

Procesja Fatimska

Serdecznie zapraszamy, wszystkich g
parafian i go$ci w sobote, 13-go czerwca
0 godzinie 7:00 wieczorem do naszej parafii |
$w. Faustyny Kowalskiej na Mszg $w.
i procesje na zewnatrz kosciota z ﬁgurka { / *L
Matki Bozej Fatimskiej. Zaprosae rowniez y
swoich znajomych. Bedziemy prosi¢ Matke Bozg o Jej
wstawiennictwo w naszych potrzebach i catego $wiata.
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PRIESTS HEALTH | i
\ﬁ&RETIREMENT

Nasza doroczna kolekta wspierajac opieke zdrowotna,

emerytury i utrzymywanie ogdlnej sprawnosci
kaptanéw Archidiecezji Chicago bedzie zbierana w
naszej parafii podczas kazdej Mszy $w. w przyszty
weekend, 13-go i 14-go czerwca, 2026. Wasza
hojno$¢ pomaga 365 aktywnym i 251 emerytowanym
kaptanom archidiecez;ji.

Parafia Sw. Faustyny Kowalskiej

7 Czerwiec, 2026

Co oznacza skrot THS?
IHS nalezy do tzw. chrystogramow,

to znaczy skrotow rozmaitych
chrystologicznych okreslen czy tytutdw,
ktore byly w powszechnym  uzyciu
praktycznie od 200 r. Inne najbardziej

znane to np.:

1. ICHTHYS - greckie stowo

oznaczajgce rybe, a jednoczesSnie

bedace anagramem od Iesous Christos
Theou Yios Soter (czyt. Jesus Christos

Theu Hyios Soter) czyli dostownie ,Jezus Chrystus,
Boga Syn, Zbawiciel”;

2. tzw. labarum czyli grecka litera I (iota)

i naktadajaca sie na nig (czasem z nieznacznym
przesunieciem w prawo) litera X (chi), a wiec
pierwsze litery stow Iesous Christos;

3. tzw. chi-ro czyli grecka litera X (chi)

i nakladajaca sie na nig litera P (ro) — pierwsze

dwie litery stowa Christos.

Przeistoczenie:Tajemnica Wiary i BoZzej Mitosci

Koncepcja przeistoczenia opiera sie na stowach
Jezusa wypowiedzianych podczas Ostatniej Wieczerzy.
Wedtug ewangelicznych relacji (Mt 26,26-28; Mk 14,22
-24; tk 22,19-20), Jezus wzigt chleb, pobtogostawit go,
pofamat i podat swoim uczniom, méwiac: , To jest Ciato
maje”. Nastepnie wzigt kielich z winem i powiedziat:
.10 jest Krew moja”. Tymi stowami Jezus nie tylko
ustanowit sakrament, ale pozostawit trwate dziedzictwo
swojemu Kosciotowi.

W $redniowieczu Kosciét starat sie wyrazniej
wyjasni¢, co dzieje sie podczas konsekracji
eucharystycznej. Na Soborze Lateranskim IV (1215) po
raz pierwszy uzyto terminu ,przeistoczenie”, aby opisac
te tajemnice. Pdzniej, Sobdr Trydencki (1545-1563)
potwierdzit te doktryne w odpowiedzi na krytyke
Reformacji, stwierdzajac, ze chociaz ,postacie” chleba
i wina pozostajg, ich substancja rzeczywiscie zostaje
przemieniona w Ciato i Krew Chrystusa.

Termin przeistoczenie pochodzi z faciny od stéw
Jtrans” (przez, poza) i ,substantia” (substancja). W filozofii
scholastycznej , substancja” rzeczy oznacza to, co sprawia,
ze jest tym, czym jest, natomiast jej ,przypadtosci” to
cechy zewnetrzne, ktdre postrzegamy za pomocg naszych
zmystdw. W  przypadku Eucharystii  przeistoczenie
oznacza, ze choC przypadtosci (wyglad, smak, zapach)
chleba i wina pozostajg, ich substancja — to, czym
naprawde sg — staje sie Ciatem i Krwig Chrystusa.

Ten koncept jest trudny do zrozumienia za
pomocy ludzkiej logiki. W koncu przemiana, ktéra ma
miejsce w Eucharystii, nie jest zmiang fizyczng, ktorg
mozna zaobserwowad, lecz duchowg i ontologiczng, czyli
poziomie samej istoty rzeczy. Wiasnie tutaj pojawia sie
tajemnica wiary. Jak pisze Swiety Pawet w swoim liscie
do Koryntian: ,Postepujemy bowiem w wierze, a nie
dzieki widzeniu” (2 Kor 5,7). Przeistoczenie wymaga
gtebokiej wiary w moc Boga, ktory dziata poza tym, co
mogq postrzegat nasze zmysty.



Baptism

The sacrament of Baptism is administered in English
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not
have group baptisms. Only one child is permitted to
be baptized in a single event. Parents are required to
attend a baptismal preparation class prior to the
planned date of the child's baptism. Please contact
the parish office to register your child for Baptism.

Reconciliation

We invite you to take advantage of the sacrament of
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm.
You must sanitize your hands and wear a mask for
confession.

Marriage

The Archdiocese of Chicago recommends that
individuals who plan to marry should contact the
parish office at least six months before the planned
wedding date. Please make it a priority to reserve
the date with the church first and then with other
vendors. Please contact one of the priests directly
Or the parish office as soon as possible.

Anointing of the Sick

Every first Saturday of the month after the 4:30 pm
Mass. Please contact the priest as soon as possible
to make arrangements in receiving this sacrament
in serious health crises. Do not delay arranging for
the sacrament of the anointing until the person is
unconscious or close to death.

Holy Communion for the sick/First Friday

If any parishioner, or relative thereof, is sick
and/or homebound, and would like to receive
Holy Communion, please contact the parish office
with their name and telephone number.

) Chrzest sw.

Sakrament Chrztu Swietego jest udzielany

w jezyku angielskim i polskim. Ze wzgledu na sytuacje
epidemiczng, nie mamy chrztéw zbiorowych.

Rodzice sg zobowigzani do wziecia udziatu w spotkaniu
przygotowujgcym do tego sakramentu przed planowang
data chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie sie

z biurem parafialnym, aby zgtosi¢ dziecko do chrztu.

Spowiedz sw.

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu
Pojednania w kazda sobote od godz. 3:30 do
godz. 4:15 po potudniu. Podczas spowiedzi nalezy
mie¢ wydezynfektowane rece i zatozong maseczke.

Sakrament MafzZeristwa

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, ktore planujg
zawarcie sakramentu matzenstwa zgtosity sie do biura
parafialnego co najmniej szeS¢ miesigce przed data
$lubu. Prosimy, abyscie najpierw ustalili termin w
kosciele, a nastepnie w innych miejscach. Prosimy o
kontakt z wybranym kaptanem lub biurem parafialnym
najwczesniej jak tylko jest to mozliwe.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Prosimy o kontakt z ksiedzem w celu ustalenia terminu
przyjecia tego sakramentu. Przypominamy, ze nie wolno
zwlekac z udzieleniem sakramentu chorych do momentu
kiedy osoba bedzie nieprzytomna lub bliska $mierci.

Komunia Swieta dla chorych/Pierwsze Pigtki
Jesli ktos z was lub waszych bliskich choruje

i chciatby przyja¢ Komunie Swietg, to prosimy

0 zgtoszenie osoby chorej do biura parafialnego.

Please Pray Far The Sick

Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the
name of Jesus Christ, our Lord. Amen.

Titilayo Abiona, Fernando Alonzo, Jimmy Arroyo, Baby Carlo, Diane Bingham, Andrew Bobek, Maria Bobek, Sara Boyd,
Connie Brazas, Christopher Brook, Kimberlee & Liam Brown, Stella Christopher, Andrea Covert, Katie Cuchetto, Stacy
Cygan, Sharon De Young, Elliot Domalewski, Dorothy Dujmovic, John Dunn & Family, Jessica Eisenschenk, Linda Evans,
Mateusz Fic, Mary Flanagan, Marisa Gargano, Chuck Gens, Margaret & John Green, Patrick Greenhil|, Marianne Grosam,
Mia Hanson, Amy Handzel, Frank Hernandez, Andrea Hoffman, Denise M. & Rich S. Jandura, Scott Koker, Sophie
Komperda, Julie Krizka, Aniela Kulawiak, Carol Kulbida, Julia & Linda Kunicki, Tom Kwiatkowski, Dave, Joanna Lamping &
Sons, Bonnie Marousek, Kevin & Margaret McKeon, John Merkel, Jackie Mintal, Bill Mroz, Mieczystaw Nienajadifo,

Bill Novak & Family, Rick Nowak, Michelle Nowicki, Patrick OMalley, Terrence Oates, Amparo Ocampo, Bob Onik,
Dawn Ostapowicz, Theresa Pytlewicz, Natalia Rivera, John Rybski, Helen Sadowski, Irene Samborski, Kathy Shichkel,
Charmaine Simikoski, Arfene Slaga, George Ann Smith, Jimmy Smith, Teresa Smolarczyk, Sr. Maria-Paulina Sterling,
Donald Thompson, Norman Vanbeveren, Joe Wantrobski, Bill Wilder, David Wilder, Jolanta Wilk, Tom Wilk, Bea Wozniak

Nedtny Sig Lo Charyoh

Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego zycia z mitoscig pochylate$ sie nad ludzkim cierpieniem, bolem
i chorobg; nawiedzaj naszych chorych i daj im taske faczenia ich doswiadczen z Twojg meka i Smiercig na krzyzu.
Niech dzieki Twej obecnosci odkryjg wielki skarb i tajemnice cierpienia, ktdre przyjmowane z mitoscig przyczynia
sie do zbawienia $wiata. Otocz naszych chorych zyczliwymi i dobrymi ludZzmi oraz po$lij do nich kaptanow, ktorzy
pomogdg im dojrzale przezywac te trudne chwile. Amen.



Weekly Prayer

Sunday’s Readings

First Reading:

“Do not forget the LORD, your God,

who brought you out of the land of Egypt,
that place of slavery.” (Dt 8:14)

Psalm:
Praise the Lord, Jerusalem. (Ps 147)
Or Alleluia.

ANLAIA
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Second Reading:
Because the loaf of bread is one,
we, though many, are one body. (1 Cor 10:17)

Gospel:

“I am the living bread that came down from heaven;
whoever eats this bread will live forever;

and the bread that | will give

is my flesh for the life of the world.” (Jn 6:51)

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. Vi rtues, Explained.’

The English translation of Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997,
International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.

Gratitude pays a kind of “moral
debt.” Children owe it to their
parents; citizens owe it to their

le.e The thurgy country. The Eucharist is the most
Inspiration of the Week perfect act of gratitude, wherein

God is acknowledged as the

The starving Israelites found their physical source of all good.

salvation in manna, “a food unknown to your
fathers.” We find our spiritual salvation in
the Body and Blood of Jesus Christ, a food

unknown to too many souls. Blessed are we to e
partake of the Bread of Life. Corpus Christi Prayer

O Precious Jesus,

Observances for the week of line giltier your Bosy ancl Elogo,
shared with us, is unfathomable.
June 7, 2026 Like manna that satiated our

hunger, fill us where we lack.

Sunday: The Most Holy Body and Blood of Christ Like the bread given to Elijah in

Tuesday: St. Ephrem, Deacon and Doctor of the Church the desert, sustain us.

Thursday: St. Barnabas, Apostle Grace us with a glimpse into your

Friday: The Most Sacred Heart of Jesus love for us,

Saturday: The Immaculate Heart of the Blessed Virgin Mary; o an.d forever, present in the
St. Anthony of Padua, Priest and Doctor of the Church Eucharist.

Amen.
Next Sunday: 11th Sunday in Ordinary Time; Flag Day

©LPI SUNDAY, JUNE 7, 2026 | THE MOST HOLY BODY AND BLOOD OF CHRIST



Liturgical Life

(PRACTICING)

CATHOLIC

Mini Reflection: What is “true food” and “true drink,” when you
live in a society where bodily nourishment is so plentiful that
we reject it out of pride, that we feel a shame for needing it,
and that we use it as a balm for feelings of boredom, pain, and
fear?

True Food
Like most millennial women, | have a bizarre relationship with
food.

I’'m so busy and distracted that most days, | forget to eat —
until nighttime, when | make some very questionable decisions,
usually involving cake. | also came of age in a time when any
woman without a visible eating disorder was labeled as “curvy”
(and curvy was understood by everyone to be A Very Bad
Thing). Thus, | have a deep feeling of shame whenever | do eat,
even when | am hungry, and even when it’s something good for
me.

I’'m so messed up when it comes to food that | often wonder

if | even have a good point of reference for understanding the
Eucharist. What is “true food” and “true drink,” when you live
in a society where bodily nourishment is so plentiful — at least
for certain fortunate people like me — that we reject it out of
pride, that we feel a shame for needing it, and that we use it as
a balm for feelings of boredom, pain, and fear?

But | suppose there’s no better way to understand the
Eucharist, when you really think about it. The Israelites survived
on manna from Heaven — what they would have given for a
grocery store. What they would have given for redemption.

| am given both. | appreciate neither to the extent that | should.
True food, true nourishment, true life — physical and spiritual

— these are things we all desperately want. And so many of us
have them. But our ability to understand what they mean —
well, it’s hampered. This isn’t Eden, after all.

We are reading a book missing half its pages, singing a
harmony missing half its parts. We stumble forward, knowing
that the fullness can come, will come — one day.

If we keep trying.

— Colleen Jurkiewicz Dorman

Why do we do that?
Catholic Life Explained

Question:

Why do we celebrate the Hearts of
Jesus in the month of June?

Answer:

Devotion to the Sacred Heart of Jesus
is an ancient practice. We can see

its Scriptural origins in Jesus’ own
references to His Heart. “Come to me,
all you who labor and are burdened,
and | will give you rest ... for  am
meek and humble of heart” (c.f.
Matthew 11:28, 29).

The devotion received a surge of
popularity in the late 1600s. Jesus
appeared several times to a French
religious sister, St. Margaret Mary
Alacoque, pointing to his heart.
During this time, the Jansenist heresy
had risen in France, which preached
limited predestination for salvation.
When appearing to Margaret Mary,
Jesus affirmed his love for all
mankind: “Behold the Heart which
has so loved men that it has spared
nothing.” He asked for a special feast
celebrating his Sacred Heart on the
Friday following the feast of Corpus
Christi. Over time, June has become
known as the month of Sacred Heart.

©LPI SUNDAY, JUNE 7, 2026 | THE MOST HOLY BODY AND BLOOD OF CHRIST



Prayer

Father, | thank you for
sharing your Son, Jesus
Christ with me.

Mission for the Week

| will take flour, salt, yeast,
dried milk, and sugar to
the homeless shelter.

Sharing the Gospel

Jesus said, “He who
feeds on this bread, this
flesh of the Son of Man,
will live forever.” The
Eucharist is the Body and
Blood of Christ given at
Communion time during
Mass. We hear the words
of Jesus in the Eucharistic
Prayer and the bread

and wine become the
body and blood of Christ.
When you eat this bread
and drink of this cup, you
will have life everlasting.

Now color
the picture!

SUNDAY, JUNE 7, 2026

Complete the picture!

Kids Corner

THE MOST HOLY BODY AND BLOOD OF CHRIST ©LPi



BODY AND BLOOD OF CHRIST

IDO.
I HAVE
THE BREAD
OF LIFE

YOUR TEST
RESULTS LOOK
600D, SO JUsT

TAKE CARE OF
YOURSELF AND
WATCH WHAT

YOU EAT. ~ \\

|

'\%\1 J
©12%5 LP WinTH
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“What do you call the pope when he tells
a corny joke during his homily?2”

“l am the living bread that came
down from heaven; whoever eats
this bread will live forever; and the
bread that | will give is my flesh for

the life of the world...

“For my flesh is true food, and my
blood is true drink. Whoever eats

- {
FUN FACT! The pope is sometimes called the “Supreme my flesh and drinks my blood
Pontiff,” a more formal way of referring to [ remains in me and lin him.”
him. The word “pontiff” derives from the N -Jn 6:51, 55-56

Latin word “pontifex,” which means
“bridge builder.”
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This global Catholic

Another name for the feast is
: feast celebrates

-
SOLEMNITY
OF THE MOST
HOLY BODY
& BLOOD
OF GHRIST

[N THE

FACTS ABOUT THE FEAST OF CORPUS CHRISTI
FACTS ABOUT THE FEAST OF CORPUS CHRISTI

DID YO
KNOW?
THE FIRE IN MANY
IMAGES OF THE
SACRED HEART OF
JESUS REPRESENTS

THE TRANSFORMATIVE
POWER OF DIVINE LOVE. |

THE REAL
PRESENGE
OF JESUS

BUCHARIST

In the USA, itis
observed on the

SUNDAY
AFTER
TRINITY SUNDAY

Elsewhere in the world, you
may find it observed on the

THURSDAY

FACTS ABOUT THE FEAST OF CORPUS CHRISTI

DID YOU
KNOW? '
THE AIM OF THE '
DEVOTION OF THE
IMMACULATE HEART
OF MARY IS TO

UNITE HUMANKIND

TO GOD THROUGH
MARY'S HEART.

ANTHONY

0

F




Broker, Anchor Real Estate » Notary Public Danuta Mréz

—my == Dojezdzamy do domu Klienta!
I O TU office: 773.270.8619

aons srasm coommen C€ll: 773-619-3514

Office of Daily Tasks 6500 W. Archer Ave, Chicago, IL 60638

TEUMACZENIA - PEENOMOCNICTWA - APOSTILLE - USEUGI NOTARIALNE - SPRAWY [,

ADMINISTRACYINE - REPREZENTOWANIE KLIENTA PO ANGIELSKU - NIERUCHOMOSCI

Ed the Plumher
Ed the Carpenter

847.492.1444
Best Work + Best Rates

PARISHIONER DISCOUNT

Richard-Midway
FUNERAL
HOME

Family Owned & Operated

Soukal Floral Co., Inc

Celebrating 101 years in Business
Visit one of the largest

Christopher Koczwara
Law Office of Christopher Koczwara, P.C.
Méwimy po polsku
5838 S. Archer Ave. « Chicago, IL 60638
Ph: (773)-767-5422
www.koczwaralaw.com e info@koczwaralaw.com

1 A greenhouses in Chicago

773-767-7055 / www.soukalfloral.com

ANCED

HEATING & AIR CONDITIONING, INC.

Sales - Service - Installation

6118 S. Archer Ave.

MDMedAlert!™

STARTING AT
« Ambulance v Police/Fire $1
v FamllyIFnends  GPS & Fall Alert

CALL NQ 0 809 3570 & md- medalerl com

Insured, Licensed, Bonded

e

708.485.7827

www.4AdvancedHVAC.com

* Furnaces * Air Conditioners

* Boilers  * Humidifiers
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Installa-
tion*
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s
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*Guaranteed not to clog for

as long as you own your home,
or we'll clean your gutters for free.

+ LeafGuard®

is guaranteed never
to clog or we'll clean it
for FREE*

. Seamless, one-piece system keeps out leaves, pine
needles, and debris

minates the risk of falling off a ladder to clean

clogged gutters
+ Durable, all-weather tested system not a flimsy
attachment

[éarGuard=

Get it. And forget it

% BANIA

HEATING & AIR CONDITIONING

SERVICE ° INSTALLATIONS
= Furnaces - Boilers

Open 7 days a week

D :ir (;:Izndiii.?ners DISCOUNTED Tlam-8pm
.Th‘ﬁ,mﬂ'si{,,;’ LR reseonces |} Free Small Soup of the Day
« Humidifiers Parishioners with Meal & Bulletin

* Air Cleaners &J MOWIE PO POLSKU

773 428 7424

| Qucllnyork Affordable Prices |

Catering for all occasions

5772 S Archer Ave - Chicago, IL 60638

773-767-6599
_Ajax_ HEATING and AIR CONDITIONING

UHOUR AR REsTioiit
emercency service + P20 UFF All Repalrs |

708.952.1400 » 773.767.6700 8428 S. 88th Ave., Justice

s www.BaniaHVAC.com ()

KOMPLETNE UStUGI POGRZEBOWE

- PO POLSKU LUB ANGIELSKU-
POLECAMY PEENY ZAKRES USLUG POGRZEBOWYCH: KREMACJE, UROCZYSTOSCI
POZEGNALNE, POGRZEBY JAK ROWNIEZ TRANSPORT ZWEOK LUB PROCHOW DO POLSKI.
UROCZYSTOSCI POZEGNALNE MOZEMY ZORGANIZOWAC W TWOIM DOMU.
KAPLICE DOSTEPNE NA CALYM TERENIE

% CHICAGO I PRZEDMIESCIACH
(STANISLAW KROZEL
ALLIANCE 708-983-5124

FUNERAL & CREMATION SERVICES

AllianceFH@aol.com

www.AllianceFuneralServices.com

AGATA CZERWOSZ
MAGDALENA TYLKA H G E

Lisensed insurance agents

708-876-8484
773-600-7474

Guess Who's Selling 8
Medicare Plans?

ICzy wiesz ze Medicare
nie poki

rywa
wszystkiego w 100%?

9844 S Roberts Rd
Palos Hills, IL 60465

i)

5749 ARCHER AVE., CHICAGO
773-767-1840 - 773-767-8807
]eﬁ’i'ey Anderzunas, Owner/Director

www.RichardMidwayFH.com
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REALTOR® E?f&ffé‘#?é wﬁof banqz:s
708-277-3255
B @ k&%v“v‘v'ﬂﬁ?é’a@iﬁg“ﬁ'.'c%"mm (773) 229-9440
Your Neighborhood
Access Realtors Inc banquet hall
Maria Horbal

v Wedding Receptions

v Christening/Baptism Parties
v Communion Parties

v Graduation Parties

v’ Quinceanera Parties

v Retirement Parties

v Funeral Luncheons

.............. We Cater Too!

Broker / Associate

U\ Cell: 773-842-4999
e Office: 773-586-1066
horbal1312@shcglobal.net

Mowimy Po Polsku

N

Tecthraft

Collision | Glass

8267 S Roberts Road, Bridgeview, IL 60455
708.430.1177 www.TechniCraftAuto.com

PERF(CJRMANCE

INC
Full service mechanical repair
8300 S Roberts Road, Justice, IL 60458
708-598-7604

Advertise in Our
Church Bulletin!

Contact Mark Olech
molech@4lpi.com
(800) 950-9952 x5965

K

THADDEUS S. KOWALCZYK
Attorney At Law ¢ Mowie Po Polsku
Office Hrs. By Appointment
6052 W. 63rd St.

Open 7 Days

6am to 3pm

Office (773) 788-0800

Fax (773) 788-2323 THREE SONS
— —
© ADT-Monitored Home Security :_,| PANCAKE HOUSE
J:.':.. Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust FAM"_Y RESTAU RANT
S s e e 6200 S Archer 773.585.2767
urglary ood Detection 3
® Fire Safety ® Carbon Monoxide e Proud Panish Suﬁflo’lt%

UNIA KREDYTOWA TO WIECE

ternetowej PSFCU. Dla przedsigbiorcow oferujemy kredyty biznesowe i kont

J NIZ BANK!

Stuzymy Polonii oferujac szeroki zakres ustug finansowych: konta oszczednosciowe i czekowe, karty VISA,
kredyty hipoteczne, pozyczki personalne. MoZesz korzystac z naszych ustug on-line, dzigki Bankowosci In-

a bez optat. Otworz konto przez

internet na stronie www.NaszaUnia.com lub odwiedz nasz oddziat w Bridgeview (8342 S. Harlem Ave.,
Bridgeview, IL 60455, tel. 708-598-5100). PRZYLACZ SIE DO NAS JUZ DZISIAJ!

POLISH

Yo ey e 1 i 5O

1.855.PSFCU.4U

,
&SLAVIC

NCUA | =
LENDER

www.NaszaUnia.com -

FEDERAL CREDIT UNION

&SFCU is an Equal Opportunity Lender.

Quality Work — Reasonable Prices

DENMMIS
PLUMBING

Your Heating & Air Conditioning Experts

A & SEWWER
COMFORT SOLUTIONS
Ask for a
PARISHIONER
D SALES Lic# 055-044826 DISCOUNT
tum to the experts /27 SERVICE

773.380.1900

EMERGENCY SERVICE
www.demmisplumbing.com

773.581.9300

www.wantuck.net

For ad info. call 1-800-950-9952  www.4lpi.com

01-4015

St. Faustina Kowalska, Chicago, IL





